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INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA FROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
ARRETE DE PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le prafet du Merbihan
officier de la Legion d'hennaur
officier de l'ardre national du Mérite

Vu |a directive 201075/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissichs industrislles, appel&ée directive
IED ;

Vu le code de lenvironnement. Livre W Titre 157, relatif aux instaliations classées pour la protection de
I'envirannarmeant

Vu le désret n* 2011-1257 du 10 potobre 2011 relatif aux prograrenes d'action & mettre en ceuvrs en vue de
la pratection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origins agricels

Y l'arrété préfectoral du 18 novembre 2008, relatif & Fapprobation du Schema Diracieur 4 Aménagement <t
de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne, par e Préfet coordonnateur ;

Vu lardts du 19 décembre 2011, maodifié le 23 octobre 2013, relatif au prograrnme dactions national &
fretre en ceuvrs dans les zones vulnérahles afin de réduire 1a pollution des eaux par les nitrates d'origine
agricale, renforcé au niveau régional par l'arrété du 14 mars 2014 ;

Vo l'arréte ministériel du ¥ mai 2012 relatif aux actions renforcdes & mettre en ceuvre dans certaines zones
ouf parties de zones vulnérables en vue de la proteciion des saux contrs la pollution par les nitrates d'origing
agricole |

Vu Farraté du 27 decembre 2013 ralatif aux prescriptions géndrales apolicables aux installations relevant du
régime de l'sutorisation au titre des rubriques nes 2101, 2102, 2111 et 3660 de la nomenclature des
installations classées pour fa protection da Fenvironnemsnt ;

vu l'arrété préfectoral du 18 juittet 2014 accordant délegation de signature & Mansieur Jaan-Mare
EALLAND secrétaire génaral de la préfecture du Morhihan ;

Vu l'andté dautarsation délivre le 22 juin 1281 a Madame ETORE Annick pour l'exploitation au lizu-dit
« Trésuerne 3 SB500 SAINT-ALLOUESTRE dun elevage de 27000 wolatles en extension de 180G0
yolailles ;

Vu le récépissé de déclaration de succession délivee le 20 décembre 2006 4 Monsieur LABOUX Jean-
Francois pour ['explnitation au lieu-dit « Trésuerne » S8500 SAINT-ALLOUESTRE d'un &evage da volailles
comporttant 45030 volailles de chalr

Vu larrété de prescriptions complementaires relatif au bilan de fonctionnement en date du 28 décemire
2008 ;

Vi l'arrété de prescriptions complementsires délivré le 4 décembre 2009 3 Monsieur LABOUX. Jean-
Frangeois, darmicilig au lisu-dit ¢ Trésuems » 58500 SAINT-ALLOUESTRE, pour I'explaitation

au lieu-dit « Kerjéhanno » de 7580 dindas soit 238E0 animauy aquivalants,

au lisu-dit « Trémessay » de 7950 dindes soit 238580 animaux equivalents,

au lisu-dit « Trasuerng » de 45005 poulets soi. 42000 animaux équivalenis.




v l'arréte de prescriptions complementaires delivre & g8 an(t 213
a Monsieur LABOUX Jean-Francais, damiclié au lisu-dit « Trésustne » 58500 SAINT-ALLOUESTRE, pour
['exploitation

au fieu-dit ¢« Karjghanno » de 7950 dindes soit 23830 animaux equivalents,

au lieu-dit ¢ Trémessay » de 7950 dindes seit 23850 animalx équivalants,
al lieu-dit &« Trésuarne » de 45000 poulets soit 45000 anirmaux éguivalgnts ;

Vu la dermands déposés sous |2 n® 2013-10-7634 par Monsieur LABOUX Jean-Frangois
Vu l'avis des services technigquas consultes |
Vu le rapport de linspscteur des instellations classses ;

Cohsidérant que les modifications prévues (mise & jour du plan d'épandage et reactualization des effectifs)
paUvent &ire considérées cotnme non substantiskes su sens de |a circulaire du 11 mai 2010 relative au
guide d'appréciation des changements notahles en ICPE relevant du regime d'autorization et ne nécessitent
pas d'engager une nouvells demands d'sutovisation d'exploiter.

Considérant qu'slles na sont pas de nature a entrainer des dangers ou inconvénients significatits pour les
intéréts mentionnés aux articles L 211-1 &t L 511-1. Toutefois en application de l'article RE12-33 du code da
Fenvirannement, il convient de modifier les presoripticns technigques appiicables & catte installation par arréts
cormplémentaire dans les formes prévues 4 larticle RE12-31.

Considérant gu'au vu du nombre Femplacements vofailles, 'exploitation est concernes par 'application de
la directive 2010/75 IED {directive émissions industriellzs) reprise au sein de |a section 8 du chapitre V du
titre 15 dul livre W du code de lenvirannement st qufil y = lieu de renforcer les prescriptions en référence aux
meilleures techniques dispenibiles, de fixer un réexamen péricdigue des conditions dexpleiter pour tenir
compte de I'évolution des meilleures techniques disponibles lors de la parution ofiicielle de nouvelles BREF
{Bast Available Technique Référence Documant) et de la déclaration annuglle des émissions palluantes
{ammeniac) selon les dispositions de 'amreté susviss |

Consldérant que les modalitds de gestion de 'azote et du phosphore présentees dans le dossier respactant
les régles enoncées dans les lettres-insiruction des préfets bretons du 27 janvier 2011 et du 30 novembre
2010 ;

Considérant que las praseriptions de Farrgté prennent en compte les orientations du SDAGE
Considérant gue les conditions d'amenagement et d'exploitation, telles qu'slles sont definies par le present
arrété penmettent de prévenir les dangers et inconvénients de llinstallsion pour les intaréts mentionngs &
Farticle L.511-1 du livre V¥ do Code de PEnvironnement notamment pour la commodite du vaisinage,
paur ia santé, la sécunité, la salubrité publique et pour fa protection de |z nature et de l'envirannament.

Sur proposition de M. le secrétaire gengral de |a préfecture .

ARRETE

" TITRE 1: PORTEE DE UAUTORISATION ET GONDITIONS GENERALES

ARTICLE 4 ;: BENEFIGIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1 : Exploitant titulaire da Fautcrisation

Monsieur LABOUX Jean-Frangois domicilié au lieu-dit ¢ Trésuerne » 56500 SAINT-ALLOUESTRE est
autarisé a exploiter & cette adresse un élevage de volailles concerné par ie classement suivant au titre de fa
nomenclature sur les Installations ¢lassees pour [a protection de lenvironnemeant

IED r Elevage intensif de ! & Trésuerne »
! volailles de plus de 40000 ! '

emplacements | 56500 SAINT |
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21111 . Autorisation " Gapaclté > 30000 animaux’ (15 LA0 dllr'ldes 03% iéEDDDDG ALLCUESTRE
: ; : bquivalents . coquelets et 30 L
] : ;. poulstsdechainy ;.

S —— R bhisLLr N L LEIE LR T N T

Les prescriptions du présent arrété gappliquent & toutes les installations cu équipements exploités dans
{etahlissament, quf mentionnés ou non & la nemenclature sont de nature £ar leur proximité ol lsur connexitd

avec une installation soumise 3 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cetts instaliation.

Article 1.2 @ Maodifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Adtes BbUlice patls presiit etes podifies par le-précen
Arreéte de prescriptions compl Arrétd d'autorization en date du 22 juin 19871
decembre 2008 Arréte de prescriptions complémentaires du & aolt

Arété de prescriptions complémentaires du 4 | 2013 (articles concemank |& site de « Treésusme »)
décembre 2009

Diassier de référence pour apprécier les modifications substantielles : 1€ 2013-10-7634

Les dispositions de cet arété préfectoral sont prises =ans préfudice des autres legislations et
réglementations applicables. Les droits des tiers sant et demeurent expressément réserves.
La présenie autorisation ne vaut pas permis de construire.

Le maitre d'cuvrage des travalx devra informer le Service Régional de l'archéologie de toute deécouverte
fortuite qui pourrait &tre effectuée au cours des travaux, conformement aux dispositions des articles L.531-14
4 L.B31-16 du Code du Patrimoineg,

Les activitss qui seront exercées dans étaklissement sont assujetties aux dispositions prévues par les
articles L 4211-1 et suivants &t par les articles R 4211-1 & R 4227-57 du Code du Travail.

La présente auterisation cesse de produire effet i linstallation n'a pas ete expleitee durant deux anness
consécutives. sauf cas de force majeurs.

Article 1.3 : Modifications apportées aux installations :

Toute modification apportée par le demandeur A lnstallation, & son mode d'exploitation ou 8 son voisinage,
entrafnant un changement notable des &lémsants du dossier de demande d'autorisation, dait &tre partée,
avant sa réalisation, 3 1a connaissance du oréfet avec tous les &léments d'appreciatian,

Arficle 1.4 : Déclaration Incidents ou accidents

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner las installations et pour en imiter les consequences.

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des nstallations classées les
acocidents ou incidents survenus du fait du fanctionnement de son installation gui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés & farticle 1.511-1 du code de l'environnement.

Ur rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant A lnepection des installations classées. || precise notarmment les circonstances et
les causes de Faccident ou de lncident, les effets sur les personnes et fenvironnement, les mesuwes prises
ou envisagées pour Sviter un accident ou un insident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long

terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classees.

Article 1,5 : Equipements et matériels abandonnés

Lez équiperments abandonnés ne sonht pas mainienus dans tes installations. Toutefois, lorsque leur
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snlévement est incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiron: leur rewtilisation affn de garaniir leur mise en séourité at la prévantion des accidsnts,

Article 1.6 : Transtert sur un autre emplacemsent

Tout transfert sur un autre emplacement des installations sous 1 régitne de 'autorisation visées & l'aricle 3
du présent arrétd nacessite une nouvelle demands dautorisation.

Article 1.7 : Changement d'exploitant

Dans iz cas ol Métablissement change d'exploitant, le nouvel exploitant &n fait la déclaration au préfet dans
le mois qui sUit 1& prise en charge de 'exploitation conformament aux dispositions de l'ariclks R 512-88 du
code de l'environnasmesnt.

Article 1.8 : Cessation d'activite

Lorsgue linstallation cesse activité au titrs de faguells elle était auiorisée, son exploitant meat en auvrs les
mesuras prévues par les aricles R512-46-25 {notification et mesurss de mise en sécunits), R512-45-26
(determination de lusage futur et consequences sur la remise en &tat) et R512-45-27 (mémoire da
rehabilitation et mise en ceuvre des mesures de remise en état) du code de 'envirannement.

ARTICLE 2 : DEFINITIONS : VOIR ANNEXE 1

| Chapitre ler ; Dispositions générales

ARTIGLE 3 ; IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

LUinstaltation =st implantée, réalisee et exploitde conformément aux plans et autres documents jeints & la
demande d'astorisafion. Le stockage des effluents dewvra répendre aux dispositions de Farrdté du 19
décembre 2011 modifie susvise.

ARTICLE 4 : DOSEIER D'EXPLOITATION

L'explzitant &tabiit et tient & jour un dossier comportant les documents suivanis ;

- un registre & jour des effectifs d'animaux présents dans linstallation. constitug, le cas échéant, du registre
d'&levage tzl que prevu par le code rural et de ka péche maritims ;

- leg différents documents prevus par le présent arrétd, & savoir

- le registre des risques fart, 143

- le plan d=s réseaux de collects des effluents d'élevage {of. art. 23} ;

- le plan d'épandage (cf. art. 27-2) et les modalitEs de caleul de son dimensionnement [of. art. 27-4)

- le cahier d'gpandage, v compris les bordersaux d'échanges d'effluents d'élevage, le cas écheant {of. art.

37

- les justificatits de livraison das efiluents d'slevage & un site spécialisé de fraitement. e cas échéant {of

art. 30}, etiou le cahier d'enregistrement des compestages, ie cas échéant (cf. art 39), etfou le registre des

resultats des mesures des principaux parametres parmettant de s'assurar la bonne marche de lMinstallation

de traitement des effluents d'alevage si elle existe au sein de l'installation {of. art. 38) ;

- les hons d'enlévernznts d'eéguarrissage.

Ce= dossier est tenu & la disposition de Finspection de l'envircnnemsnt, spécialite installations classéas,

ARTICLE 5 : DISTANCES D'IMPLANTATION

[, - Les batiments d'élevage et ieurs anrexes sont implantds 3 une distance minimale de :

» 100 metres des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (& 'exception des [ogements
oocoupes par des personaels de linstallation, des hétergements et locations dont Mexploitant a la jouissance
et des logemants occupes par les anciens exploitants), des stades ou des terrains de camaing agréss (3
l'exception des terrains da camping & lg ferma), afnsi que des zones destingées 4 'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers ; cetie distance est réduite & 50 métres lorsgu'il 2'agit de
batiments mobiles d'élevage de volailles faisant I'objet d'un déplacement d'au meins 100 métres a chacue
hande ; cette distance peut &fre reduile & 15 métres pour les stockages de paille et de fourrage de
I'sxploitation ; toute dispesition ast alars prise pour prévenir le risgue d'incendie ;




+ 35 métres des puits et forages, des sources, des agueducs en écoulement libre, de toute installation
souterraine ou semi-eniemés utiisge powr le stocksge des eaux, que les eaux soient destinses a
I'alitnentation en sau potable ou & l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours
d'eal ;

» 200 méfres des lisux de baignade déclares et des plagss. 4 I'exception des piscines privees

» 500 métres en ameont des zanes conchylicoles, sauf dérogation ligs & [3 topographie, 4 la circulation des
eaux et prévue par Farrété préfectoral d'autorisafion

» 50 metres des berges des cours d'eau alimentant une pisciculturs, sur un lingaire d'un kilometre le long de
ces cours d'eau er amont d'une pisciculture, & l'exclusion des &langs empoissonnés ol 'Slevags est
sxtensif sans nourrissage oU avec apport de nourriture exceptionnel,

En caz de nécessité et en ['absence de solution technique propre a garantir la commoditeé du voisinags et la
protection des eaux, lee distances fixées par le présent article psuvent etre augmentées.

Il. - Pour les &levages de porcs an plein air la distance de 100 metres du | est réduite & 57 métres. Les
autres distancas Jd'implantation du | s'appliguant,

lI. - Pour les &levages de volailles en plein air, pour les voligéres ol 12 densite est inferieurs ou egale 3 0,75
animal-équivalent par matre carré, |a distance de 100 métres du | est reduile & 50 metres. Les auires
distances d'implantation du | s'appliquent.

Pour les enclos et tes parcours ol la densité est inférieure ou 2gale & 0.75 animal-eguivalent par meétre
carrs, les clotures sant implantgss

- & au moins B0 métres, pour les palmipades et les pintades, et a au mains 20 métres, pour les autres
espaces, des habitations ou lecaux habitugllement occupés par des fiers {& Yexception des logements
occupés par des personnzls de l'installation, des habergements et lacations dont I'exploitant a [a jouissance
st des logements occupés par les anciens exploitants), des stades ou des terrains de camping agress (3
Pexceptior des terrains de camping & la farme) |

- & 3u moins 10 meatres des puits et forages, des sources, des agueducs en écoulement libre, de toute
installatior, souterraine ou semi-enterrge utilises pour le stockage des ealx, que les eaux soient destinges a
Ialimentation en eau potable ou 4 larpsage des cultures maraichéres, des rivages, des barges des cours
dieau. Cete distance est d'au moins 20 métres pour (28 palmipddes,

Les autras distances d'implantation du | s'appliquent.

1% - Pour les installations existanies, ces dispositions ne gappliguent qu'aux batiments d'élevage, annexes
st parcours paur lesquels le dossier de demande d'autarisation a &te depose apres le ler janvier 2014, ou
pour lesquals le changement notable a €& porte & la connaissance du prefet aprés le 1er janvier 2014, sauf
51 ces hatimants ou annexes rempiacent un batiment existant avec uns emprise au sol ne dépassant pas
calle de 'existant augmentée de 10 %.

ARTICLE 6 : INSERTION PAYSAGERE

L'exploitant prand 1es dispositions appropridées gui permeattent d'intégrer linstallation dans le paysage.
Lensemhble das installations et leurs abords, placés sous le contrdle de l'exploitant, sont amenages et
maintenus en bon £%at de proprets.

ARTICLE 7 : BIQDIVERSITE

L'exploitant prend les dispositions appropriees pour préserver la biodiversite vegetale et animale sur son
exploitation, notamment en implantant ou en garantissant ke maintien d'infrastructures agroecolegigues de
type haies d'espéces locales, besquets, talus enherbés, points d'eau.

" "Chapitre I| ; Prévention des accidents et des pollutions |

Section 1 Genaralités

ARTICLE 8 : RECENSEMENT DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilitg, les parties de linsiallation qui, en raison de la présence da
gaz (notammeni en vue de chaufiage) ou de liglides inflammables, soni susceptibles de prendre feu ou de
conduire 4 une explasion.




ARTICLE 9 : PRODUITS DANGERELEX (FICHES DE DONNEE DE SECURITE)

Sans prejudice des dispositions du code du travail, fexploitant dispese des documents lui permettant de
conngitre la nature et ie5 risques des produits dangereux présants dans Finstallation, en pariculier les
fiches de donneess de securite,

Ceas doecuments sont int&ares au registre dee risgues mentionné a 'articla 14,

ARTICLE 10 : ENTRETIEN

Les locaux sont maintenus propres et regulierement retioyas, notamment de maniére & éviter leg amas de
matiéres dangersuses ol polluantes of de poussidres,
Toutes dispesifions sont prises aussi souvent gue nacessaire pour empécher la prolifération des insectes et
des rongaurs ains que pour en assurer la destruction.

Section 2 Dispositions constructives

ARTICLE 11 : AMENAGEMENT ETANCHEITE

I - Toug les scls des batiments d'elevage, de la salle de traite, de la lsiterie st des aires d'ensilage
susceptibles de praduire des Jus, toutes bes installations d'é&vacuation (canalisations, v compriz celles
permettant ['Svacuation des effluents vers les équipernents de stockage et de traiternent. caniveaux 4 lisier,
ste.] ou de stockage des efflusnts sont imperméables &t maintenus en parfait &tat d'étanchéits. La pente
des sols des batiments d'élevage ou des annexes &st concue pour permettrs Féecoulement des effluents
d'efevage vers les equipements de stockage ou de traitemant. Ces dispositions ne g'appliguant pas aux
sols des enclos, des verandas et des bitiments des Slevages sur litigre accumulée ansi quaux batiments
de poules pondeusss en cage.

A linterieur des batiments d'elevage, de la salle de treite ot de la laiterie, |2 bas des murs est imparmaable
et mainteru en parfait &tat d'étancheits sur uns navteur 4'un méfre au meins. Cette dispasition n'est pas
gpplicable aux enclos, aux verandas ef aux batimenis des élevages sur litiére accumulée ansi gu'aux
batiments de polles pondeuses en cage.

Les aliments stockés en dehors des bitimants, & l'excaption du front d'attaque des silos en libre-service st
des racines et fubercules, sont couverts en permanance par une bache maintenue en bhon étai ou tout autra
dispositif équivalent afh de les protéger de la pluie.

Il. - Les equipements de stockage et de traiftement des efflugnts d'élevege visés 3 Farticle 2 sont congus,
dimensionnés et exploités de maniégre 3 viter fout déversemeant dans le milisl naturel.

Les €quipements de stockage & lair libre des effluents ligquides sont signalés &t entourés d'une cl#ture de
sécunté et dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de Métanchaits.

Les equipements de stockage des lislers et efflusnis d'élevage Fquides construits aprés le {er juin 2005
avant le 1er janvier 2014 sont conformes aux | @ WV et VIl & IX du cahier des charges de I'znnexe 2 de
l'arréte du 26 février 2002 susvisé ou présentent des caractaristiques permettant de garantr les mémes
restiltats,

Les squipsmeants de stockage des lisiers et effluents d'élevage liguides construits aprés le 1er janvier 2014
sont conformes aux | a WV et Wil & B4 du cahier des charges de l'annexe 2 de Farrétd due 28 favrier 2002
susvisé ou presenient des caractéristigues permettant de garantiv les mé&mes résultats.

Ifl. - Les tuyauteries et canalisations fransportant leg effluents sont convenablemeant sntretenues et font
I'chjet d'une surveillance spproprige permettant de s'azsurer de leur bon &tat.

IV, - Les dispositions du | ne s'appliqusnt pas aux inatallations existantes autorisées avant le Ter octobre
2008,

ARTICLE 12 : ACCES SECOURS INCENDIE

L'installation dispose en pemanence d'ur accds au moinsg pour permettra 4 taut moment lintervention des
sarvicas dincendie ef de sacours,

Au sans du présent arrété, on enterd par « accés & l'installation » une suverture reliant [a voie de desserte
ou publiqus et MNintérisur du site suffisamment dimensionnse pour permeire M'entrée des enging de secours
et [eur mise en ceuvre.

Les vehicules dont la presence est lige & l'exgloitation de linstallation stationnent, lorsgu'il n°y & aucune
presence humaine sur le site, sans cccasionner de géne pour Faccessibilité des enging des services de
secours deguis les voies de circulation externes a linstallation, méme en dehars des heures d'explaitation
et Fouverture de Finstallation.




Les dispositions du présent article ne s'appliguent pas aux installations existantes.

ARTICLE 13 : MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCEMDIE

Linstallation dispose de moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques, netamment d'un ou de
plusieurs appareils d'incendie {bouches, polsaux par exemple) publics ou prives dont un implante a 260
métres au plus du risgiue, ou de points d'eau, bassing, citemes, eic., d'une capacitd en rapport avec |2
dangar & combatire.

A défaut des moyens précédents, une réserve d'eau d'au moins 120 m® destingés & l'extinction est
accessible en toutes circonstances.

La protection interne contre Fincendie est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents d'extinction
sont appropries aux risques & combattre,

Ces moyens sont compleies

- &'il existe un stockage de fiou: ou de gaz, par la migs en place & proximite d'un extincteur poriatif & poudre
polyvalente de B kilagrammes, en précisant : « Ne pas se senvir sur flamme gaz » |

- par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbane » de 2 4 8 kilogrammes & proximite des
armoires ou lncaux &lectriques.

Les vannes de barrage (gaz, fioul) ou de coupure {glectricite) sont installees a l'entrée des batiments dans
un boitier sous verre dormani correctement identifie.

Les extincteurs fant l'objet de vérifications périodiques conformeament & la réglementation en vigusur.

Sont affichess & proximité du téléghone urhain. dans la mesure ol il existe, ot prés ds Pentree du batiment,
das consignes précises indiquant notamment

- l& numearg d'appel des sapeurs-pompisrs ;18

- le numere d'appel de la gendarmerie ; 17 ;

- le numere d'appel du SAMU ;15

- le numéro d'appel des secours & partir d'un téléphone mobile : 112,

ainsi que les dispesitions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute naturs pouwr
assurer la sécurité des personnels et la sauvegarde de Finstallation,

Aprés avis des services d'incendie et de secours, des moyens complementaires ou alternaufs de |utte
contre l'incendie peuvert ire fixés par l'amétd préfectoral d'auterisation,

Section 3 : Dispositif de prévention des accidents

ARTIGLE 14 : INSTALLATION TECHNIQUES (ELECTRIQUES, CHAUFFAGE...)

Les imstaliations électriques sont congues et construites conforrmément aux réglements et aux nomes
applicables,

Lexploitant tient & la disposition de l'inspection de Fenvironnemant, spécialité installations classees les
&leéments justifiant que ses installations électriques et technigues (gaz, chauffage, fioul) sont entretenues en
bon état et verifisges par un professionnel tous &3 cing ans ou tous les ans si 'exploitant emploie des
salariés ou des stagiaires.

Un plan des zones & risque d'incendia ou d'explosion telles que mentionnges a l'article 4. les fiches de
données de sécurifé talles gue mentionnées a l'article 9, les justificatifs des v&iilications periodiques des
matériels électriques et technigues et les éléments permettant de connaitre les suites donnese a ces
verifications sonf tenus & la disposition des services de secours & de linspection de l'envirennement,
spacialité installations classées, dans un registre des risques.

Section 4 : Dispositif de rétention des pollutions accidentelies

Les dispositions du présent atticle ne gont pas applicables aux eguipements de stockage des efluents
d'élevage et aux bassing de fraitement deg efiiusnts liguides.

Touk stockage de produits liguides inflammables, ainsi aue d'aufres produits toxiglies ou dangsreux pour
I'enviroennensent, est associé 8 une capacité de rétention dant le velume est au mains 4gal & la plus grande
des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacitd du plus grand réseneor

- 50 % de la capacité globale des réservairs associés.

La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'sells pourrait contenir et résiste & Yaction physique et
chimigue des fluides. |l en est de méme pour son dispositif d'okiuration qui est maintenu ferme.
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Tout maoyen eguivalent au dispositif de rétention paut le remplacer, notamment les cuves double-parai,
|'etanchéitd du {ou des) réservoir(s) associéls) peut &lre contrélés & tout momsnt.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions confarmes au
present arrélé ou sont elimings comme les dechets.

Les réservoirs oo récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méms
retention.

Le stockage de liguides inflammablas, ainsi que d'autres produits toxiques ou dangereux  pour
['envircnnamant, n'est permis sous @ niveal du sol que dans des réservoirs en fosse maconnes ou
assimilas.

Lorsgue les stockages sont & air libre, |88 retentions sont videes das que possible des ezux pluviales sy
varsant. .

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est &tanche et énuipe de fagon a pouvoir
recusillir lee eaux de lavage et les matigres répanduss accidentellement,

Les dispositions du présent article ne s'appliguent pas aux nstallations existantes.

| Chapitre Ill: Emjssions dans I'eau et dans ies sols

Saction 1 Principes genéraux

I. - Le fonctionnament da linstakation est compalible avec les objectifs de gualité et de quantité des eausx
par le SDAGE Loire-Bretagne et e SAGE Vilaing, en aprlication de la diractive cadre sur Feau.

Il. - Etant en zone vulnérable aux paollutions par les nitrates, les dispositions fixées par les arrétés relatifs
aux programmes d'actions sus-visés sont applicables.

Section 2 : Prélévements et consammation d'sau

ARTICLE 17 : PRINCIPES DE GESTION DE L'EAU

Les dispositions de |la présentes section s'appliquent aux activités o élevage de l'installation, & lexclusion de
toute autre activitd, notamment d'irrigation,

Le prélévement, lorequil se situg dans une zone ol des mesures permanentes de répartition quantitative
ont &t& instituées au fitre de l'article L. 211-2 du code de l'environnetment, sst conforme aux mesures de
répartition applicakles,

Le prelévement maximum journalier eifaciug dans l2 réseau public etfou le milisu natursl est déterming par
l'exploitant dans son dossier de demande d'auterization,

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consammation J'eau.

ARTICLE 18 ; PRELEVEMENT D'EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispasitif 2st
relevé hebdomadairermnent s ie dekit préleveé est suscepiible de dépasser 100 m® gar jour, mensuellemsant si
ce dehbit est infarieur. Ces résultats sont portés sur un registre éveniuslement informatiss et conserves
dans le dossiar de |'installation.

En cas de raccorderment, sur un résead public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est équipg d'un
dizpasitif de discannexion.

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux. Seuls
peuvent &ra construits dans le lit du cours d'eau des ouvrages de prélévement ne nécessitant pas
Fautaisation mentichnge & l'arlicle L 2714-3 du code de l'environngmend Le fonctionnement de ces
suvrages est canforme aux dispesitions de l'article L. 214-18 du méme tode.

ARTICLE 19 : FORAGE

Toute réalisation ou cessatian Jd'utilisation de forege est conforme acxk dispositions du code minder et 4
l'arréte du 11 septembre 2003 susvise.

Saction 3 : Gestion du paturage et des parcours extérisurs
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ARTICLE 20 : PORGS PLEIN AIR

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

ARTICLE 21 : VOLAILLES PLEIN AlR

Le présert article ne comporte pas de dispositiong réglemeantaires,

ARTICLE 22 : ABREUVEMENT ET PATURAGE DES BOVINS

Le présent atficle ne comporie pas de dispositions reglementaires.

Section 4 @ Collecte et stockage des effluents

ARTICLE 23 : COLLECTE ET STOCKAGE DES EFFLUENTS

|, -~ Tous les effluents d'élavage sont collectés par un téssau &tanche et dirigés vers les &quipements de
stockage ou de traitemert des eaux résiduaires ou des sffluents d'slevags.

Le plan des réseaux de collecte des effluents d'élavage es!t tenu & dispesition de finspection de
I'envirannement, spécialité installations classses.

Il - En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les capacités minimales des eguipements de
stockage des effluents 4'8levage répondant aux dispositions prizes du programme d'action régional

La stockage au chams des effluents vises au 2° du [l de I'annexe | de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé
dait répondre aux dispesitions de ce derniar,

ARTICLE 24 : EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales provenant des foitures na sont en aucin cas mélangees aux effiuents delevage. ni
rejetées sur leg aires d'exersice. Lorsque ce risgue existe, ellss sant collectess par une gouttiere ou tout
autre dispositif équivalent. Elles sont alers soit stockées en vue d'une utilisation ufterisure, soit évacuges
vers k& miliey naturel ou un réseau particulier.

ARTICLE 25 : PROTECTION DES EAUX SQUTERRAINES

Les rejets directs d'efflugnts vers les eaux soulerraines sont interdits.

Section 5 : Epandage et traiiement des effluents d'alevage.

AHRTICLE 26 : TYPE D'EFFLUENTS

Les dispositions du présent article ne sent pas applicables aux fluents aboutissant a des produits normes
au hamologues.

Tout rsjet 4 effluents ¢ &levage non traites dans les eaux superficielles douces ou marines est interdit.
L'épandage sur des terres agricoles des effluents d'éevage, bruts ou traites, est soumis a |a production
d'un plan d'épandage, dans les conditions prévues aux aricles 27-1 & Z7-5.

Les effluents bruts d'élevage peuvent natamment étre traites .

- dans une station de traitemeant dans les conditinns prévues a l'articls 28

- par compostage dans les conditions pravues & l'aticle 29

- =ur un site spécialisé dans les conditions prévues 4 l'article 30,

- pour les efflusnts peu chargés par une iliére de gestion validée dans le ¢adre du programme de waitrise
des pollutions d'erigineg agricole {PMPOA).




ARTIGLE 27 : EFANDAGE

Article 27,1 - Principes généraux

Les effluents d'élevage bruts ou treites peuvent élie ependus afin d'gtre sowmis & une epuration naturelle
par e sol =t d'étre valorisss par (@ couvert vegétal.

Les guantités épandues d'effluents d'elevage bruts ou traites sont adaptees de maniére & assurar Fapport
des elernents utiles aux sois et aux cultures sans exceder leurs bescins ot leurs capaciiés exportatrices
sompte tenu des apports de toute nature qu'ils peuven® recevoir par ailleurs.

En zone vuingrable aux pollutions par les nitrates, 1a dose d'azote epandue est déterminée conformément
aux régles définiss par les programmes d'actions nifrates en imatiére notamment d'équilibre prévisionnel de
la fertlisation azotée.

Les quantités spandues et les pariodes d'épandage des effluents d'élevage et des matigres issuss de leur
traiternen® sont adaptées de maniére 4 prévaniv

— la stagnation prolongée sur las sols |

— la ruizsellement en dehors des parcelles d’&pandage |

— une percelation rapide vers les nappes scuterraines.

Article 27.2 - Le plan d'épandage

a) Le plan d’épandage répond 3 frois objectifs :

- identifier les surfaces épandables exploitées en propre oU mizes a disposition par des tiers

— identifier par nature et par quantité maximals les effluents d'élevage & &pandre, quiils solent bruts, ¥
compris ceux épandus par les animaux sux-méames, ou traités ;

— calculer le dimensicnnement des suraces necessaires & 'épandage, v compris par les animaux eux-
mé&mes, de ces effluents ;

b} Les eléments a prendre en compte pour |a réalisation du plan d'¢pandage sant -

— les quantités d'effluenis d'élevage bruts ou traitss & epandre en fonction des effluents produits, traités,
exportss et regus sur lexploitation ;

— |'aptitude & 'épandage des terres destindes & recevair les effluenis d'élevage bruts ou traités. Laptitede
des s0ls est détemrminge selon une méthode simpfifiee approuvés par le minisfra en sharge de 'écologie ;

— les assolements, les suocessions culfurales, les rendameants moyens ;

— les periodas d'epandage habituelles des effluenfs d'elevage bruts et traités, e cas échéant, sur les
cultures et tes prairies |

— |les conTaintes environnementales prévues par les documents de planificslion axistants

— les zones d'exclusion mentionnées a lFarticle 27-3 ;

o) Composition du plan d'épandags !

Le plan dépandage est constitug

— d'une carte & une échells comprise entre 1712 500 ot 148 000 permettant de localiser les surfaces
d'épandage et les &éments enviranhants, notamment leg noms des communss &f bes limites communales,
l&s cours d'esl et habitations des tiers, Cele carte fait apparaiire les contours &t les numérss das unitdés de
sufface permeltant de les reperer ainsi gue les zones exciues 4 Mepandage selon les régles définies &
Farficle 27-3

— lorsqus des terres sont mises a disposition par des tiers, des conventions (ou dans le cas de projels, les
engagements) d'épandage sont conclues entre Pexploitant et le préfeur de terres, Les conventions
d'&pandage comprennant identification des suifaces concerndes, les quantités et 'es types d'eifluents
d'élevage coneemnes, |2 durdge de la mise & disposition des terres et les eléments necessairss & la
veérificatior par le patitionnaire du bon dimensfonnement des surfaces prétées

— d'un tableau réferencant tes surfaces reparéas sur le support cartagraphique et indiguant, pour chague
unite, Iz numera d'ilat de |z déclaration effectués au titre de la politique agricole commune (ilat PAC), la
supeifizcie totale, Faptitide & T&pandage, le nom de l'explsitant agricols de l'unité i 12 nom de |3
commune ;

— des &lemants & prendre en compte pour la réalisation de I'épandage mentionnés au aoint b, 8 Fexception
des zones d'exclusion déja mentionnass sur la care |

— du calcul de dimensicnremant du plan d'épandage selon les modalités definies a 'article 27-4 |
L'ensemble des &l&ments constituant e plan d'épandags est tenu & jour et & disposition de Finspection de
environnemeant, spacialitsd installations classées |

oy KMisa & jour du plan d'épandage ;
Taute infégration ou retrait d= surface du plan d'épandage sonstitus un changament nesable notifié avant sa
réalization & la connaissance du préfat.




La nodfication contient pour la ou las surfaces conceméss les références cadastrales ou le numero dlot de
la déclaration effectuse au titre de |a politique agricole communs (ilat PAC), la supenicie totale, le nom de
l'exploitant agricole de Funité et I'aptitude des terres a I'spandage.

Le calcul de dirnensionnemert du nouveau plan d'épandage ainsi gue sa cartographie sant mis a jour.
Lorsque les surfaces ont daja fait Fobjst d'un plan d'épandage d'une installation classée autorisée ou
enregistréa, et si les conditions sont similaires notamment au regard de la nature des effluents entre e
nouveau plan d'épandage et 'ancien, la transmission de Faptitude des temes a l'epandage peut atre
remplacée par les référenses de acts réglemeniaire précisant le plan d'épandage antérieur dont eles sont

iSELEs.

Article 27.3 - Restriction d'épandage

a) Genéralites

Lépandage des effluents d'élevage &t des matiéres issues de leur traitemeant est interdit

— sur g0l non cultive ;

— sur toutes les lsgumineuses sauf exceptions prévues par le deuxieme paragraphe du ¢ du 1 dulll de
I'arréte du 19 decembra 2011 susvisé

— zur les ferraing en forte pente sauf 5'il est mis en place un dispositif prévenant tout risque d'écoulement
et de ruissellement vers f2s cours d'eau ;

— sur les sols pris en masse par le gel (axcepiion faite pour |es fumiers ou les composts) |

— sur les 2ols enneigas |

— sur les gols inondés ou détrempeas |

— pandant les périodes de fortes pluviosités |

— par adro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement deg effluents d'élevage. L'épandages par
aspers'on est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d'asrosol.

by Distancas a respecter vis-a-vis des tiers
Les distanzes minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandags des affluents d'élevage bruts cu traites

et dautre patt, touts habitation ou local habituellement occupe par des tiers, les stades ou les terrains de
camping agréés, 4 I'exception des terrains de camping & la farme, sont fixées dans le tableau suivant :

' - B " DISTANCE
CATEGORIE D EEELtIF;IIEths d'élevage bruts MINIMALE CAS PARTICULIERS
o d'épandagg_“
Composts d'effluents d'élevages dlabores

~selon les modalites de l'article 29, 1D metres

Fumiers e boving et parcins compacts non
susceptibles d'écoulement, aprés un stockage 15 meaires
d‘au minimurn deux mois.

Autres fumiers.

Lisiers et purins.

Fientes a plus de 65 % de matiére s&che,
Efiluents d'éfevage apras un traiternent visé &
I'arficle 28 etiou atténuant les odeurs a

. 'efficacité démontrés selon les protocoles
atablis dans le cadre de 'étude Sentoref 2012 a0 metres
réalisée par la Laboratoire national de
métrologie et d'essais,

MHgestats de methanisation,

Eaux blanches et vertes non malangess avec
d'autres effluents.

Autres cas, 100 matres

En cas d'irjection divecte dans
le sol, la distance minimale est
ramengs 4 15 métres.

Pour un épandage aves un
dispositif de buse palette ou de
ramps & palettes au 3 buses,
cette distance est portes & 100
meétres.

c) Distances vis-a-vis dee autres eléments de 'environnament :

Lépandege das effluents d dlevage et des matidres issues de laur traitement est interdit 4 mains de .

— 50 matres des points de prélévement d'eau destinée a I'alimentation des ¢ollectivites humaines ou des
particuliers et & 36 métres dans le cas des poinis de prélévement en eaux souterraines (puits, forages ot
sources) |

— 200 matres des leux de baignade daclarés et des plages, 8 'exception des piscines privees, sauf pour




les composts &laborés conformémeant & l'artisle 28 qui peuvent &tre epandus jusqu'a 50 metres ;
— 500 métres en ament des zones conchylicales, sauf dérogation liés 3 la iopographie, & ka circulation des
eaux et prévue par farrété préfectorad d'autorisation |

—- 35 natres des berges des cours d'eau | cette imite est réduite 4 10 métres si une bande vegatalisee de
10 matres e ressvant aucun intrant, 4 l'exceplion de cewvx epandas par les animaux eux-meémsas, a5t
implantée de fagon permanenie en bordure des cours d'eau. Dans le cas das cours d'eau alimentant une
pisciculture, & lexclusion des &tangs empeissonnés ol I'élevage est extensif sans nourrissage oy avac
apport de nourriture sxceptionnsl, 1a distance est portée 4 50 métres des herges du cours o'eau sur un
lingaire d’un kilematre le long des cours d'eau en ament de |a pisciculturs,

Article 27.4 - Dimenslonnement du plan d'épandage

La superficie du plan dépandage sst réputée suffisante lorsgue |a quantité d'azote epandable issue des
animaux de Tinstallation et destinée & étre épandus mécanigquement ou par les animaux eux-mémes
n'excéde pas les capacités d'exportation en azoete das cultures of des praires exploitées an propre eticu
mises a disposition. La supetficie est calculées sur la base des informations figurant dans les conventions
d'apandage compte tenu des gquantités d'azote épandable produites ou recues par ailleurs par le préteur de
terres,

Les modalités de caleul du dimensionnemeant du plan d'epandages figurent en annexe.

Articie 27.5 - Délais d'enfouissement

Les épandages surterras nues sont suivis d'un enfouissement ©

- dans les vingt-guatre heures pour les fumiers de bovins et porcing compacts non susceptibles
d'acoulement, aprés un stockage d'au minimum deux mois, ou pour ies matieres issues de leur
traitemsent ;

- dans les douze haures pour les autres sffluents d'élevage ou les maliéres issues de leur traitemernt.

Cette abligation denfouizsement ne s'appligus pas .
- alx composts élaborés conform&ment & Farticle 29
- lars de I'épandage de fumiers compacts non susceptibles d'gcoulemeant sur sals pris en masse par le gel.

ARTICLE 28 : STATION OU EQUIPEMENT DE TRAITEMENT

Le présent article ne comporie pas de dispositions réglementaires.

ARTIGLE 29 : COMPOSTAGE

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

ARTICLE 3 : TRANSFERT

Les effluents d'élevage provenant des activités d'élevage de lexploitation peuvent, totalement cu en paitie,
&fre traités sur une installation enregistrés, sutotisee ou déclarée au titre d'un traitement spécizlise
conformament au tire ler du livee 1, au du titrg ler du livre V du code de l'environnemsnt.

l.e cas achdant, Pexpleitant tient & la dispesition de linspecteur des instaliations classges le releve des
quantitas livrées et la date de vraison,

Chapitre IV : Emissions dans Yair ]

ARTICLE 31 : ODEURS ET POUSSIERES

. - Les batiments sont correstemeant ventiles.

|'exploitant prend les dispositions appropriges pour atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de
poussiéres suscerntibles de créar des nuisances de voisinage.

En particulier, les accumulations de poussiéres issues des extrastions d'air aux sbords des batiments sont
proscritas.

Sanz préjudice des réglements d'urbanisme, exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires
pour prévenit les envels de poussieras et matisres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagees et convenablement
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nettoyeeas |

- les v&hisules sartant de Finstallation n'entrament pas de dépdt de poussiére ou de boue excessifs sur les

voies publigues de circulation

-dans la mesure du possible, cerlzines surfaces sont enherbées ou vegdtalistes,

[I. - Gastion des odeurs.

Lexploitant congoit et gére son inétallation de fagon & prendre en compts =t & limiter les nuisances

cdorantas

I | . - _ C'hap'-itre V : Bruit

ARTICLE 32 : BRUIT

Les dispositions de |'amété du 20 ao(t 1988 susvise =ont complétées en matiére d'emergence par les

dispositions suivantes

1. Le niveau scnore des bruits en provenance de Félevage ne compromet pas (@ santg ou la securité du
voisinage et ne constitue pas une gine pour sa tranquillité, A cet effet, son emergence, définie par la
difference entre le niveau de bruit ambiant lorsgue 'installation fonclionne et celui du bruit résiduel loregus

linstallation n'est pas en fancticnnament, reste inférisure aux valeurs suivantes .

— pour la periode allant de & heures & 22 heures |

DUREE CUMULEE d'apparition du bruit
particulier T _

EMERGENGE MAXIMALE admissitle &n 4B [A)

T < 20 minutes 10

20 minutes 5 T < 45 minutes o

45 minutes _ T = 2 heures 7
2heures =T < 4 heures & ]

T & 4 heuras 5

— pour |z pariode allant de 22 heures & 6 haures | emergence maximale admissible © 3 dB (A), a lexception

de |la période de chargement ou de déchargement des animaux.

2. L'émergence due aux bruits engendrés par l'installation resie infeédsure sux valeurs fixess ci-dessus !
— en tout point de lintéreur des habitations ou locaux riverains hakituellement occupes par des tiers. que

les fenétres soent cuvertas cu farmaeas |

— |g cas échéant en tout point des abords immediats {cour, jardin, terasse, sic) de ces mémes

hahitations oy locawx,

Des mesures technigues adaptées peuvent &tre imposées pour parvenir au respect des valeurs maximales

d'&mergence.

Les vahicules de transport, les matériels de manutention et les anging de chantier et auires materiels qui
peuvent étre ulilises & Fintérieur de linstafation sont conformas 3 la réglementation en viguewr fils

répondent aux dispositions de Farrété du 18 mars 2002 susvise).

|'usage de tout appareil da communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs. haut-parleurs, etc.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emplal est exceptionnel et réservé a la préveniion ol all

signalemeant d'incidents graves ou d'acecidents.

Les niveaux de bruit sont appréciés par e niveau de pression continu &guivalent Leg.

Chapitre VI : Déchets et sous-produits animaux

ARTICLE 33 : PRINCIPE DE GESTION DES DECHETS

L'exploitant prend toutes |es dispositions nécessaires dans la conception &t I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son exploitation, notament :

-limiter & la source 12 guantité et |3 toxicitd de ses dechets
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- trier, recycler, valoriser ses déchets ;
- 8'agsurer, pour les dechets ultimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

ARTICLE 34 : STOCKAGE DES DECHETS

Las déchets de 'exploitation, notamment les emballages et &5 dechets de soins véterinaires, sont stockss
dans des conditions ne présentant pas de risguss (prévention des envols, des infiltrations dans le sol et des
odeurs, etz pour les populations avaisinantss humaines et animales at 'efvironnamasnt,

En vue de leur enlevement, les animaux mons de petite taille {comme les porcelets ouw les valaiiles par
exemple] sont placss dans des conteneurs etanches et fermés, de manipulstion facile par un moyean
macanique, disposgs sur un amplacement séparg de toute autre activitd ef réserve 4 cet usags, Dans
I'attents de leur enlévement, guand celui-ci est différe, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans
un contenzur fenme et etanche, & temperature negative dasting & e seul usage ef identifia.

Les animaux de grande taille morts sur e site sont stockés avant lgur enlévemant par I'&quarfissesr sur un
emplacement facils & netfoyer af & désinfecter, et accessible & 'équstrisselr,

Les boms denldvements d'éguartissage sont fenus 3 disposition de Finspection de Femnvitonnement,
spécialité installations classees.

ARTICLE 35 : VALORISATION QU ELIMINATION DES DECHETS

Les déchets qui ne peuvent pas &tre valorsés sont réguligrement €liminés dans des instalations
reglementees confarmémeant au code de envircnnernent.

Les animaux morts sont évacués ou &liminés conformément au cade rural 2t ds la pache maritime.

Les madicaments vétéringires non utilisés sont &limingés par lintermediaire d'un circult da collects
specialisé, faisant l'objet de bordersaux d'enldvement, ces derniers ézni tenus 4 la dizposition de
linspection de l'environnement, speciaiitd installations classées. Cefte dispesition est applicable aux
installations existantzs & compler du 1es janvier 2015,

Touts &limination de médicaments vétarinaires nan utilisés par épandage, compostage ol méthanisation
est interdite,

Tout brilage & lair libre de déchets, & I'exception des déchets verts lorsque leur brilage est autorise par
arrété préfactoral, de cadavres cu de sous-produits animaus est interdit,

| Chapitre VIl : Autosurveillance

ARTIGLE 36 ; AUTOSURVEILLANCE

fin da maftriser les &missions de ses insiallations et de suivre leurs effets sur l'enviroarerment, 'exploitant
definit et rret &n suvre soUs sa résponsabilité un programme de surveillance de ses installations,

Lexploitant adapte et actualize la nature et la fidquence de cette surveilance pour tenir compte das
évalutions de ses instailations, de leurs performances par rapport aux chligaiions réglementairss, et de
leurs effets sur 'ervironnament.

L'exploitant deciit dans un documeant tenu & la disposition de I'nspection des installations classées fes
rindalités de mesuras et de mise an celvre de 50N programme de survaillance.

Conformament a 'article R 512,45 du code de l'environnement sur las déclarations d'émissions polluantes
gt l'arrdté du 31 janvier 2008 relatif a la declaration annuelle des émissions paolluantes des installations
classdes socumises 4 autorizgation, exploitant déclare au préfet pour chague annds civile dans les
conditions fixgs par l'arrété sus visé, la valsur d'émission d'ammonias produit per an lorsqu'elle dépasse 10
000 kg pas an ou a dépasss cette valeur l'annde précédents.

Pour les &levages porcing et de volailles, un registre des parcours est tenu a jour,

Pour les &levages bovins, lorsque I'sxploitant a choist de suivie les recommandaticns du |l de Farticle 22, I
s'organise pour leur suivi.




ARTICLE 37 : AUTOSURVEILLANCE DES EPANDAGES

Un cahier d'épandage, tenu sous |3 respensabilite de l'exploitant et & la disposition de lnspection de
Fenvirannement, spacialitd installations clasgées pendant uns durge de cing ans, corporie pour chacune
des surfaces réceptrices epanduss exploitées en propra |

1. Les superficies effectivemeant épanduss ;|

2. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les réferences de Mot PAC des surfaces épandues
at en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les references de I'lot culiural das surfaces dpandues.
La eotrespondance entre kes surfaces inscrites au plan d'épandage tel gque déefini & lartisle 272 of les
sulaces effectivement &panduss est asstrse |

3. Les dates d'épandage |

4, La nature des culures |

5. Les rendements des cultures ;

8. Les volumes par nature &effluents et les quantités d'azele épanduss, en précisant les autres apporis
dazote organigus et mingral ;

7. Le made d'épandags et le délai d'enfouissement ;

&. Le traiternant mis en ceuvre pour attéhuer les odeurs {5'il sxisie).

Lorsgue les effluents d'&levage sont épandus sur des parcelles mises a disposition par un préteur de terres,
un hordereau cosigng par I'explaitant 2t e préteur de terre est reférence ef joint au cakier d'epandage. Ce
bordereau est &tabli au plus tard a la fin du chantier d'épandage. 1l comporta lidentification des surfaces
réceptrices, les volumes d'effiuents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement épandus ef les
guantitds d'azote correspondantes,

En zone vuingrakle aux pallutions par les nitrates, I'établissement des bordereaux d'échanges st du cahier
denregistrament dafinis au 1V de 'annexe | de 'acéts du 15 décembre 2011 susvise est considere remplir
les chligations définies au présent article, & condition gue le cahier d'épandage soit completd paur chaque
ilot cultural par les informations 2, 7 et B cl-dessus.

L= cahier d&pandage est tenu & |3 disposition de linspection de lenvirannement, spécizlite installations
classeas.

L& présert article ne comporte pas de dispositions reglementaires.

ARTICGLE 39 : AUTOSURVEILLANCE DU COMPOSTAGE

Le présent article ne ¢omporte pas de dispositions réglementaires.

[ Chapitre VIl APPLICATION DE 1A DIRECTIVE IED {Industrial Emissions Directive)]

ARTICLE 40 : MISE EN {EUVRE DES MEILLEURES TECHMIQUES DISFONIBELES

Linstallation st réalisee et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques
disponibles dconomiguement acceptables {(MTD) telles que dedinias 2n annexe de Farrété ministeriel du 28
juin 2004 modifié et rappelées o dessous, st en tenant compte de |a vocation et de l'utilization dee milisux
anvirennants ainsi gue de la gestion équilibrée de |a ressource en @aul.

Article 401 - Définition des MTD

Les meilleures technigues disponibies se dé&finissent comme le stade de développament le plus efficace et
avance des achvités et de leurs modes dexploitation, démontrant l'aptitude pratigue de techniques
particuligres a consiituer, en principe, |a base des valeurs limites d'amission visant & éviter &t, lorsgue cela
s'avére impossible. & réduire de manigre générale les émissions et I'impact sur I'environnement dans son
ansemble.

« Par « techniguss », on entend aussi bien les technigues employaes que la manigre dont linstallation est
congue, construite, entratenue, exploités et mise & larrét,

 Par « disponibles », on entend les techrigues mises au poink sUr une échelle permettant de les appliguer
danz le contaxte du secteur indusiriel ou agricole concerng, dans des conditions économiguement et
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techniguement viables, en prenant en considération les colts et les avantages, que ces technigues soient
utilizsées ou produiles ou non sur | ferritoire, pour autant que fexploitant concemeé puisse y avair acces
dans des conditions raisonnables.

s Par « mailleures », on entend les technigues les plus efficaces pour atteindre un niveau général eleve de
protection de lenvironnement dans son ensemble,

Article 40,2 - Domaines d'appiication

Les considérations 4 prendre en compte en géngral ou dans uh cas particulier lors de la détarmination des

meilleures teshrigues disponibles dans des conditions economiguement et techniquement viables, compte-

tenu des colts et des avantages pouvant résulter d'une action, sont les suivantes

» Utilisation de technigues utilisant peu de déchets

» Uilisation de substances moins dangeralses |

« Développement des technigues de récupération et de recyclage des substances émizes et utilisees dans
le procéds et des déchets le cas echeant ;

« Procédés, equipements ou modes d'exploitation compatibles qui ont ete experimentss avec SUCCSS & une
échelle industrislle

« Progrés technigues et evolution des connaissances scientifigues ;

~ Consommation et nature des matiéras premiéres (¥ compris 'sau) utilisées dans le procéde et sfficacile
enargétinue, ;

- Ne&cessite de prévenir ou de réduire & un minimum limpact global des emissions et des risques sur
lenvirannemsnt ;

= N&cessite de prévenir les acaidents et d'en réduire les conséguences sur l'environnement |

» |nformations publiges par la cornmission en vertu de larticke 13 paragraphe 6 de la directive n*2010/75/UE
du 24 novernbre 2010,

|'exploitant doit appliquer les bonnes pratigues agricoles et les meillewres technigues disponibles pour:
» La conception des batiments,

r La giratégie d'alimeaniation,

« La réduction de 1a consemmation d'aau et d'énergie,

s Le stockage, |e traitement &t 13 valerisation des effluents.

Article 40.3 - Réexamen

Corformemeant & Marticle L 515-28 du code de I'environnement, 'sxploitant procgde, péricdiguemsnt et dans
un délais défini réclementairement et comnengant @ partir de I'adogtion d'un nouveau document technigue
de r&ference au niveau eurcpaen (BREF), au réexamen de ses conditions dfexploiter pour tenir compte de
[&volution des meileures techniques dispanibles.

Chapitre IX - : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 41 : DIFFUSION

Un extrait du présent amété énumérant les prescriptions auxquelles l'installation est soumise et faisart
connaitre qu'une copie dudit arrdtd est déposée aux archives des mairdes concemees, et rmise @ la
disposition de tout intéressa, sera affiché & la porte de ces mairies pendant une durée minimum d'un mais.
Frocaes verbal de l'accomplissament de cas formalités sera ¢tabli par |2s soins des maires des communes
concerndes, et adressé au préfet du Morbihan (direstion départementale des territoires et de ia mer}.

Le mame extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans |'stablissemeant par les soins du
ben&ficiaire.

Un avis sera ingérs par les soins du préiet du Merbihan (direction départemantale des territeiras et de la
mer) aux fraie de Yexploitant dans deux journaux d'annonces legales du departement.

ARTICLE 42 : TRANSMISSION A L'EXPLOITANT

Copie du présent amété ainsi qu'un exemplaire visé des plans déposes de ['établissement seront remis au
pétitionnaire gui devra toujours les avolr en sa possassion, et les presenter a toute réguisition.




ARTICLE 43 : DELAIS ET VOIE DE RECOURS :

Le présent amété ast soumis & un conientieux de plaing juridiction.

Il peut &fre daféré 2 la juridiction administrative compétents (tribunal administratif de Rennes) .

1°) par les demandaurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & sourir du jour o0 ledit
acte leur a &tg notifig | .

2°} Pour les installations d'élevage et en application de ladicle L515-27, les décisions menliohnges a
Yarticle L. 514-6 peuvent étre deféréas & Ia juridiction administrative par les tiers, parsonnes physigues ou
morales, les communes intéressées al leurs groupements, en raison des inconvénients cu des dangers
que le fonctionnement de l'installation présente pour les interéts mentionnas & l'article L. 511-1. dans un
delai d'urn an & compter de la publication ou de Yafiichage de ces decisions. Ce délai est, le cas echeant,
prolongé de six mois & compter de la mige en activité de l'instaliation.

ARTICLE 44 : EXECUTION

Le secrétaire géndral de |a préfecture du Morbihan, les maires des communes concernéss, le directeur
départemental des territoires et de la mer, [e directeur departemental de la protection des populations st
linspecteur des instaliations classaes, sonl chargés chacun en ce qui l& concarme, de lexécution du
présent aréta.

. s
¢

vannes, le ;?E éih« EEE?"%
Le préfet

Par dafdpaton,
Le Secrataire Général —

—— —

— _—

-~

—jaar-Mars GALLAND

Copiz du présent arrété sera adressss &

- M. le sous-prafet de PONTIVY

- MR l&s maires des communss concemees

- M. le directeur départemental de la protection des populations, 8 avenus Edgar Degas 56000 Vannes

- M. le directsur général de 'agence régionale de santé-Bretagne — delégation territariale du Marbihan, 32,
houlevard de la Résistance 58000 VANNES

- M. lingpscteur du travail chargé du service départemental de l'inspection du traval et de la protection
saciale agricole, rua de Rohan Centre Pompidou C5 2547 36020 Yannes

- M. LABOUX Jean-Frangols « Trésuerne » 56500 SAINT-ALLOUESTRE
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ANNEXE 1 ; Définition

AU sens du present arrété, an entend par:

« Habitation » @ un local desting a senyir de résidence permanente ou temporaire & des personnes, tel que
logement, pawvilion, hitet

« Local habitusllement ocoupé par des tiers & © ur local desting 4 &fre utilisé couramment par des perscnnes
{etahblissements recevant du public, bureau, magasin, atelier, etc.) |

« Batiments délevage »  les locaux d'élevage, les locaux de quarantaing, les couleirs de circulation des
arimaly, les aires d'exercice, de repos et d'attente des &levages boving, s quais d'smbarquement, les
arclos des élevages de pores en plein air glnal que les veérandas, les enclos et les volieres des elevages de
valailles |

« Annexes » : toute structure annexs, notamment les batiments de stockage de paille &t de fourrage, les
silns. les installations de stockags, de sechage et de fabrication des aliments destinés aux animaux, les
équipements d'&vaciation, de stockage et de traiterment des effluents, las aires d'ensiage, les salles de
fraite, a l'exception des parcours

« Effluents d'élevags » . leg déjections liguides ou solides, les fumiers, les saux de pluis gui ruissellant sur
les gires decouvertes accessibles aux animaux, les eaux usées et les jus (d'ensilage par exemple) issus de
I"activité d'élevage et des annexes |

% Traitemment des efluerts d'élevage »  procéds de transformation Biologigue etiou chimique etfou physigue
des efflusnts d'élevage

« Epandage » : aciion mécanique d'application d'un effluent brut ou traite dans ou sur fe sol ou son couvert
vépdtal ;

« Azote épandable » - aZote excrété par un animal d'élevage en batiment et & la pature suquel sst soustrait
I'azote valatilise lors de la présence de 'animal en tatiment et iors du stockage de ses déjections ;|

« Mauvslle installation » @ installation dont le dossier de demande d'autorisation a été déposé aprés le ler
janvier 2014 ou installation faisant Fobjet aprés cette date d'une medification substantielle nécessitant le
dépét d'une nouvells demande d'avtorisation en spplication de l'article R 512-33 du code de
['envircnnamant

« Installation existante » ; installations autres gue nauvelles.




Annexe 2 - MODALITES DE CALCUL DU DIMENSIONNEMENT DU PLAN
| D'EPANDAGE _

1. Calcul de |a guantite d'azote issus des animaux et destinéges & &tre Spandus mécaniquetnent ou par les
animaux eux-memes ;

Le caleul ost celui de la quantits d'azote contenue dans les effiuents d'élevage disponibile sur I'exploitation
detaillés auV de l'annexe | da larrété du 19 décembre 2011 susvisé, adapts des dispositions suivantes -

— les quantites d’azote contenues dans les effluents d'élevage produits par Fexploitation et épandues chez
les préteurs de terre ne sont pas déduites du caloul |

— les effectifs animaux considéres sont les effectifs auvtarises ou, lorsque I'arrétd préfectoral d'autorisation le
preveit en raizon des contraintes techniques d'exploitation, ['effectif annuel moyen maximal autoriss,

Ainsi, la quantité d'azote issue des animaux et destinge 3 &tre &pandue mécaniquament ou par les animatx
eux-memes sobtient en multipliant lss effectifs manticnnés ci-dessus par les valeurs de production d'azote
epandable par animal fixées en annexe |l de l'arrdéte du 19 décembre 2011 susvisa Cette guantite sst
corrigée, ie cas échéant, par soustractfon des quantités d'azote issuss d'effiuents d'élevage nommées ou
homologuées ot exportess, par addition des guantités d'szote issuss d'effluents d'élevages venant des tiers
ainst que par gaustraction de 'azote abattu par traitement.

2. Calcul de la quantité d'azote exportes par les vegdtaux cultivés

Le calcul s'effectus sur un assolerent moyen tenant comple des successions culturales praticuées sur les
parcefles epandables du plan d'épandage. t2l que présentd dans le plan d'épandage.

Pour chagque culture ou prairie de I'associemeni considére, les exportations sont obtenues en multipliant la
tersur en azote unitaire des arganes vegetaux reccltes par e rendement moyen pour da culture ou prairie
considéree.

La quantite d'azote exportée par les vegetaux cultives est ohfenus en sommant les exportations de chague
ctlture au prairie mentionnés dans k& plan d'épandage.

La teneur unitaire en azote des organes végetaux recoltss est celle précisde par le tablaau 4 « Exportations
par les récoltes » de la brochure « Bilan de Fazote & Mexploitation », CORPEN 1988,

Le rendement moyen retenu est ls suivant:

— lorsque Texploitation dispose de référances historigues, la movenne des rendements réalisés sur
I'exploitation pour la culture ou la pravie considérée au cours des § demigres annges an exaluant [a valeur
maximals et la valsur minimale ;

— en l'absence de références disponibles sur l'exploitation, en zone vulnérable aux pollutions par les
nitrates, le rendement d&fini pour J& cuklture ou la prairie par l'arrété préfectoral définissant le réferantisl
regional menticnng au b du lll de I'annexe | de Fareté du 12 décambre 2011 susvise, Hors rone vulnérakle
aux pollutions par les nitrates, les rendements ulilisés sont ceux constatés par les senvices régionaux de
linfarmation statistigues et aconomigues au cours dss cing dernigéres années en excluant Ia valeur maximale
et la valeur minimale,

3. Prize er compie de |a sifualion des préteurs de terre ;

Pour g’assurer gue la guantite d'azcte issue des animaux et destinés & &tre &pandus mécaniquement au par
les animaux eux-memes n'excéde pas les capacites d'expertation en azote des cultures ou des prairtes
mises a disposition, le petitionnaire utilise :

— pour I'Bvaluation de la quantite d'azote produile par I préteur de terres, les effectifs animaux de son
exploitation mentionneés dans la convention d'épandage. il 3t &galement tenu compte, le cas &chéant, des
importations, exportations &t traitemants chez le préteur de terres sur la bass das informations figurant dans
lz2 conventiaon d'épandage ;

— pour [es exportations par les cultures ou l2s prairies misss & disposiiion, les surfaces. 'sssclemsnt moyen
et les rendements moyens par culture mantionnas dans la convention d'&pandage.

Le pstitionnaire s'assure sur la base des informations figurant dans les corventions d'épandage que les
guanfités d'azote issues des animaux et destingéas 3 &tre Spanduss mecaniguement ou par les animay eux-
mémes, falsant Iebjet de la convention, ajoutéss aux quantiiés d'azote issues d'anitmaux produites ou
recles par ailleurs par le préteur de terres, n'excédent pas les capacités d'expartation des cullures et des
praities de 'ensemble des terres concernéas (celles mises & disposition, ajoutées & celles non mises &
dispeosition).




Annexe 3 - FICHE SIMPLIFIEE DE DECLARATION
Accident - Incident - Pollution

LIEU, DATE, EXPLOITANT

Cammune .

Departemant Tgita
Date de 'Syénement {debut) | | Heure de Févénement (debut)
Durée totale : E

Explaitant jtitulaire de lavtorization ou daclarant pelr une G}

Adrasse de 'Btablissement concetns: “Effactif de [&tablissement

OBJET DU RAPPORT / NATURE DE LA PROPOSITION
LIEELL= OE V'ACCIDENT, GE L'INGIDENT QU BE LA POLLUTION

SITUATION ADMINISTRATIVE DE L'ETABLISSEMENT (le jour de I'accident)
Eeseic T

B i R ETRRG

TYPOLOSGIE DE L'EVENEMENT

_Encendie, Explosicn, Rejst de matidres dangereuses ou polluantes, Chutes [ projections, |rradiation, Pollution
chranigue aggravee, Effet domino. Autres (& préciser)

Scenario etudie dans I'Bfude de danger 7

MATIERES DANGEREUSES OU POLLUANTES

Mature gt guaniteé de matisre concemeae

NATURE ET EXTENSION DES CONSEQUENCES

Conségquences humaines dblesse, morls )

Caonagguencas environnementales (oibles impactds, impartance da limpact)

Conseguence Boonomique & socizle {perte d'activits)

PrECsel SONSGENEnees imediates, noteriisiins s suscepfibies Jpparatie nlidrienveniant,

Erpcimar Spalzment lan megurss 0idvies 00 IRISes &0 s ool dvalver e gwivre dans fe leips oo
oo Rdiianons sanfiRirer et ovirennerreninlers, an pardcufer £ fa oass o saivi » sxt coslise,

MESURES PRISES

infurnabong eompldmasdalres relathves A s cindlioue {megures imeeddiaie. & comd ermle ol nuiy! witdnicur
Lt

Erésisas of Faccigenr s gondrd gor Cochels (gueniidivcivme, naien, tonfeid ofpu carsciéristipuey physins
iigioes, ey ot Sfimination & fdterinlnoy, envisagde, propnsde réalisde...) of dvonivelminent s dudas s
Siaesit proeselng

Frjeisar gl Pacnidant 2 gédncrd des fones pulivews ¢l ln gestion arvizogde.

CIRCONSTANCES AVANT L'ACCIDENT/ ANALYSE DES DEFAILLANGCES ET DES CAUSES

Frévitar fos limmnatiens perinarizes quf povirationd o ffondffer e factanrs gul ol conbied 4 fa
gravitd de Peeopnoiineident. Expiguer enchafnegient das cauzes &f dos effeis gul ond provogasd
Pasciderst f gui ddenpipend sansd sinploas, Semparer gver Uedide de danger pooe ies nstaliadon
S FEes 8 sEheAstinn,

REDACTEUR

MNam et prénom . Fonction dans l'entreprise
Contact {courriel et télephane)
Date de validation de la ficha




